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SILUMOS SIURBLIAI GRUNTAS-VANDUO
Originali montavimo ir eksploatacijos instrukcija

WW3P-4000-200-B
WW3P-5200-200-B
WW3P-6200-200-B
= WW3P-8200-200-B
WW3P-10000-200-B
WW3P-11000-200-B
WW3P-6000-200-BI
WW3P-8000-200-BI
WW3P-10000-200-BI
WW3P-12000-200-BI
WW3P-6000-I
WW3P-8000-I
WW3P-10000-
WW3P-12000-
WW3P-4000
WW3P-5200
WW3P-6200
WW3P-8200
WW3P-10000
WW3P-11000
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Sildymas/vésinimas/karsto vandens ruosSimas
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lgyta Silumos siurblj ir jo parametrus gavéjas identifikuoja pagal techniniy duomeny lentele,
pritvirtinta ant Silumos siurblio korpuso nugarélés.
Pasirinktos modifikacijos Silumos siurblio Terra WW techniniai duomenys Lenteléje 1.1.

Atlikus Silumos siurblio montavima uzpildoma Lentelé 1.2. kur pazymima jrenginio buklé
eksploatavimo pradzioje, taip pat sumontavimo data ir vieta.
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1. SILUMOS SIURBLIO IDENTIFIKAVIMAS
Silumos siurblio techniniy duomeny etiketé (Lentelé 1.1)

‘ E X Sumontavus Silumos siurblj turi bati uZpildyta eksploatavimo
lentelé

HEAT PUMP BRINE / WATER Lentelé 1.2
Serial Nr. 19990718

Model WW3P-5200-200-B
St Gamintojo UAB Terra Ener
Ref.ngeram R32/1.7kg adresas] Berzuonos g. 19, Vgi]IZius
Maximum allowable pressure | 44bar :

Excessive operating [ Discharge | 43bar Modelis WWSP-5200-200-8

: Serijinis Nr. 19990718

PrESouD Suction 17bar Pagaminimo data 2022 10
Voltage 400V 50Hz| Gaviias

Power kW 1.15kW Sumontavo

Heating kW 5.25kW Sumontavimo

Weight. kg. 240 vieta

Resistance IP 20 Baigiamasis

Year 2022 jvertinimas

Max. temperature 55°C Eksploatavimo

JSC , Terra Energy" pradZia

BerZzuonos g. 19
LT-02121 Vilnius, Lithuania

Tel. +37068770043
www.terraenergy. it

TERRA™™

2. SAUGOS NURODYMAI
Prie$ Silumos siurblio eksploatacija susipazinkite su sistemos funkcionavimo principu.

Papildomai taikykite kompresoriy, kity jrengimo komponenty, dirbanciy po slegiu bei elektriniy
komponenty gamintojy saugos nurodymus (zr. atitinkamy komponenty — kompresoriy, Silumokaiciy,
valdikliy instrukcijas). Jas pagal poreikj jums pateiks Silumos siurblio gamintojas. Sis nurodymas

galioja ir papildomai naudojamai jrangai.
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Démesio
,/"‘\
'\_._ /' Visus elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik atitinkamos kvalifikacijos specialistai.

Démesio

I./ "'\.| Maitinimo kabelio keitimo darbus gali atlikti tik atitinkamos kvalifikacijos elektros
e/ instaliacijy specialistas.
Démesio
'\!/' Apsaugant rankas nuo galimy traumy naudokite apsaugines pirstines.
Démesio!
I'/-'_\\ Jranga nepritaikyta naudoti sprogioje aplinkoje!

Perspéjimas!
/'\ Neisleiskite Saldalo i$ jrangos j aplinkg. Saldalo $alinimg i$ jrenginio gali atlikti tik
=/ kvalifikuoti specialistai, specialios jrangos pagalba.

Reikiamas Saldalo kiekis ir tipas nurodytas jrenginio techniniy duomeny lenteléje.

Aptarnavimo operacijy atlikimo metu, kai reikalingas jsikiSimas j Saldalo apytakos
sistemg, btina iSpompuoti Saldalg i$ sistemos bei numusti pertekllinj slég;.

Saldalai sunkesni uz org , todél kaupiasi Zemumose, pajuntami pagal kvapa tik
virSijus 20 % tario koncentracija, kyla pavojus uzdusti.

Saldalai veikiami karsty pavirsiy , ultravioletiniy spinduliy, atviros liepsnos, greitai
skyla jfosgeng, kuris yra nuodingas.

Atliekant darbus su Saldalais, privaloma naudoti apsauginius akinius, pirstines,
kvépavimo taky apsaugos priemones.

3 SILUMOS SIURBLIY KONSTRUKCIJA

3.1 Bendra informacija

Korpusas metalinis i§ vidaus padengtas nedegia izoliacija. Korpusas padengtas milteliniais dazais.
Esant specifiniam uzsakymui korpusas gali bati pakeistas atsizvelgiant j sistemos ir objekto savybes.
Silumos siurbliy konstrukcija tipiné.

3.1.1 Be boilerio, pastovios galios
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Pav. 3.2 Silumos siurblio WWHP tipo funkciné schema

Eksplikacija:

_ filtras
© _ akute

@ _ kompresorius
@ _ cirkuliacinis siurblys

@ __dvieju eigu ruguliuojantis voztuvas

Z _ silumokaitis

4. SILUMOS SIURBLIO ZYMEJIMAS

4.1 Silumos siurblio zyméjimas
Pvz: WW3P-10000-200-BI

1 2 3 4 5 6

ww 3P 10000 200 B I

1. Silumos siurblio tipas — WW (gruntas/vanduo)
2. Elektros maitinimas — 3P — 3 fazés/~420V/50Hz, 1P — 1 faze/~230V/50Hz

w

Silumos siurblio nominali galia, W
Integruoto karSto vandens Sildytuvo taris, L
5. Modifikacija B — integruotas karsto vandens boileris

»
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6. Kompresoriaus tipas. | — kintamos galios (inverterinis)
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5.2. Elektros maitinimas
3P modeliai:
Silumos siurbliui elektros tiekimas — trifazis su nuliniu ir apsauginiu jzeminimu.
Tinklo parametrai: 400V~ 3N/PE 50 Hz.
Maitinimo kabelio charakteristikos:
Tipas — HO5VVF
Skerspjuvio plotas — 5x 2,50 mm?2
1P modeliai:
Silumos siurbliui elektros tiekimas — vienfazis su apsauginiu jzeminimu. Tinklo
parametrai: ~230V~ 1N/PE 50 Hz.
Maitinimo kabelio charakteristikos:
Tipas — HO5VVF
Skerspjuavio plotas — 3x 2,50 mm?2

Démesio
. Pazeidus elektros maitinimo kabelj, jis turi bati pakeistas. Keitimo darbus gali atlikti
(! | atitinkamos kvalifikacijos specialistai.
./
Démesio
|'/'\:| Prietaisy atjungimui bdtina naudoti visy poliy atjungimo automatinj jungiklj su nuoteky
“2/ rele 30 mA, kuris turi bati jmontuotas j stacionarig instaliacijg (elektros skyda).

6. VALDYMAS

Silumos siurblio valdymo pultas, uztikrina automatinj kompresoriaus, garintuvo ir
kondensatoriaus siurbliy valdyma. Silumos siurblio valdiklis naudojamas SIEMENS
RVS61.843/109. Valdiklis, gaudamas signalus i$ kondensatoriaus ir garintuvo j&jimo ir iSéjimo
skysciy temperatiry davikliy (Bx4, Bx5, B84, B91) automatiskai reguliuoja kompresoriaus/-iy ir
siurbliy darbo rézimus, taip pat palaiko reikiamg patalpos temperatirg. Déka daviklio (Bx1), dél
tikslesnio temperatiiros reguliavimo, montuojamas lauko temperatitros daviklis (B9). Dél
automatikos apsaugos elektros schemoje numatytas automatas (F1C16A). Dél apsaugos pagal
slég;j jsiurbimo linijoje yra sumontuotos auksto ir zemo slégio rélés (SPL, SPH).
Faziy kontrolierius (PP1) apsaugo kompresoriy sumazéjus jtampai, dingus fazei arba faziy
sukeitimo.

Valdiklio RVS 61.843/109 ekrane matomi davikliy perduodami temperatdry parodymai.
Kompresoriaus, siurbliy jjungimas, taip pat avarijy indikacija.

11




5.2. Struktariné hidrauliné schema
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5.3. VALDYMAS
Valdiklis (Siemens RVS)

Nardymo juosta Bisenos juosta Darbo terpé

1 - : 1
Cperitmg roos ALComan
+ | terponm (warmer | / Valdymo mygtukas

| ﬁ—

Apzvalgos puslapis rodomas, kai jjungiate valdiklj. NarSymo juostg suteikia galimybe pasirinkti.
Norédami perzidréti ar nustatyti Sildymo, vésinimo, karsto vandens ruoSimo ar védinimo funkcijas,
sukite valdymo mygtuka, kol pasirinksite narSymo juostoje norimg sistema. Paspauskite valdymo
mygtuka, kad atsidaryty pasirinktos temos darbo laukas. Sukdami valdymo mygtukg pasirinkite norimg
funkcija.

Objektai turi trys rodymo bisenas:

ﬁ - nepasirinktas. Objektas rodomas juodas baltame ekrane

12
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n - pasirinktas ir aktyvuotas jo darbo ekranas

@ e R

ﬁ - i8rinktas darbui, bet neaktyvuotas

5.4. PAGRINDINIAI NUSTATYMAI

Energijos taupymas:

- automatinis darbo rezimas

- komfortinio mikroklimato nustatymai

- laiko programos

SIEMENS

Y Comfort setpoint

il | Time program

@y | Temperature Zone 1
“ Operating mode | Automatic
Temporary
22,0

SIEMENS

Iy Comfort setpoint

i | Time program

#y | Temperature Zone 1
“ Dperating mode Automatic
Temporary
|2z.0C

SIEMENS

I, Comfort setpoint

i | Time program

@y | Temperature Fone 1
“ Operating mode Automatic
Temporary
22 0°C
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Pagal nutyléjimg nustatytas Automatinis
darbo rezimas. Siame rezime valdiklis
veikia optimaliai ir iSnaudoja visas
galimas energijos taupymo galimybes
(pvz. Vasaros/ziemos rezimas).

Arba galite nustatyti pastato ar atskiry
zony sistemas nuolatiniam darbui, be
laiko programy, pasirinke norimg rezimag:
Komfortas, Sumazintas, Apsauga

Nustatykite pageidaujamg temperatira,
pageidaujamam laikotarpiui pastatui arba
atskiroms zonoms Komforto
nustatymuose (Comfort setpoint):

Naudokite laiko nustatymus, norédami
pasirinkti sumazintas temperatiras
pastatui arba atskiroms zonoms darbo
dienai arba nakciai. Laiko nustatymai
galimi tik Automatiniame rezime
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Védinimo pasirinkimai (jei tokia funkcija yra) — naudokités pasirinkimo galimybémis ir programomis
analogiskai Sildymo rezimui.

Karsto vandens ruoSimas — pasirinkite rezimg, nominalius nustatymus ir laiko programas buitinio karsto
vandens ruoSimui, analogiskai Sildymo rezimui.

Pritaikymas jvykiams arba situacijai:

— nustatyti temperatiras tam tikram laikotarpiui
— védinimo ir karsto vandens ruosimo apkrova

— iSjungti viska, kai pastate nieko néra

SIEMENS

ol | Time program

— —
oo ] a

Temporary

i | Time program

.
oo ] a

A | Domestic hot water

Naudokite funkcijas ,Sil¢iau® (warmer)

# | Temperature Zone 1 arba ,vésiau® (cooler) priklausomai nuo
“ Operating mode  Automatic ap.llnlfyblq (vpvz. sveciai, daug Zmoniy,
% Temporary vaikai atva2|avo).
. Privalumas: Esant netipiniai situacijai
oy Comfort setpoint 22,0°C

nereikia keisti pagrindiniy nustatymuy.
Pasikeitimai vyksta laikinai. Valdiklis
grizta j darbg pagal pradinius
nustatymus

Naudokite laikinu pasirinkimu ,Boost

A | Ventilation Zone 1
; ventilation® (iSvédinti) pastatg arba
Overating mode Automatic atskiras zonas padidintu oro srautu,

esant poreikiui.
Privalumas: po patalpy iSvédinimo
valdiklis grjzta j pradinius nustatymus

Pasirinkite Sitg funkcijg (recharghing) , jei
pageidaujate greicCiau paSildyti karstg

& | Operating mode on s : :
Temporary vanden;j iki nominaliy nustatymuy.
-
Nominal setpoint 55 “C Privalumas: valdiklis grj$ j pradinius
Jdi | Time prosram — nustatymus, po to kai vanduo bus
aruostas
- - P
Jei paliekate savo namus ilgam laikui,
n naudokite funkcijg ,OFF*“, tam kad
Room temperature 20 °C T : :
8 | outside term P |s!ungt| pastgto ar zonos S|stemavs; o
& Sistemos veiks ,apsaugos nuo uzsalimo
rezimu. Kai perjungsite j ,Auto” rezima,
% sistemos veiks pagal pagrindinius
i | Svstem nustatymus.
o - Privalumas: sumaZzéja iSlaidos Sildymui

14
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Sildymo jrenginio ir vartotojo kontrolé

informacijos rodymas
suvartojimo rodmeny palyginimas

SIEMENS

# |[Heating zone 1

d | comfort heating mode
5 Room temperature 19.0°C
Iy Room setpoint 22070
Flow ternp 223°C
ﬂ Flow temp setpoint 24.0°C
o -

20-27,04,2013

Mo Tu We Th Fr

Sa Su Mo
—

Laiko ir vienety nustatymai

— nustatykite svarbius jrenginio parametrus:

SIEMENS
f\ | Regional settings (/3
é | Time
| 14:42]
% Date
y 01,01 204
|
n Back

fy | Heating zone 1 (/2
d | comfort setpoint
20,0°C
% Feduced setpoint
Iy | 19.0°C|
Protecton setpoint
i 100c
m Back

15

Naudokite ,Info“ puslapius greitai
atitinkamy (sistema vaizduojama
pasirinkimo juostoje) duomeny apzvalgai

Naudokite ,Energy“ puslapius energijos
suvartojimo ir ,pelningos* (pvz. Saulés)
energijos paliginimui.

Galite nustatyti laikg ir datg
Vasaros/ziemos pradzig
Kalbg

Nuolatos per Siltg arba per Salta pastate
arba tam tikroje zonoje? Pagrindiniai
Silumos siurblio parametrai lengvai
prieinami:

Komfortinés temperatiros pakeitimas
Sildymo/ausinimo kreiviy charakteristikos
Vasaros/ziemos Sildymo ribos




s

Simboliy reikSmés:

Prieinami vartotojui ir aptarnaujanciam specialistui

Pradinis puslapis. Atsiranda kai jjungiate pastato ar zonos sistema

Temperatlry puslapis. Prieinmas sildymo/vésinimo funkcijoms

& Ventiliacijos puslapis. Prieinamas ventiliacijos nustatymams
== | Buitinio karsto vandens puslapis

di Informacijos puslapiai

Pranesimai (klaidos, jvvkiai)

e Jrenginio informacija

e Energijos duomenis ir suvartojimas laikotarpiui

# Aptarnavimo/nustatymy puslapis

® Nustatymy parinktys

® Vikdyti specialius nustatymus

® Prisijungti prie specialisto paskyros (zr. zemiau)

Specialisto paskyra:

Diagnozés puslapis (analizé ir testavimas)

ﬁ Reguliavimas ir remontas
® Pritaikyti parametrus "uzpildyti parametry sarasg"
® Prieiga prie paleidimo nustatymy

Specialisto paskyroje nustatymus ir kitus darbis gali atlikti tik atitinkamos srities specialistai
(gamintojas arba kvalifikuoti montuotojai)

Sekantys Zenklai gali bati rodomi bisenos juostoje (virduje, horizontaliai)

16




6. Programavimas

6.1 Nustatymo principai

O

Simbolis skambutis "alarm" rodo jrenginio klaida

"Visraktis" Aptarnavimas/specialds nustatymai. Parodo aptarnavimo
zinutes arba specialaus rezimo nustatymuy griztamajj rysj

"Ivykis" rodo tam tikry aplinkybiy/situacijos pranesimus

e N =

"Rankos" zenklas rodomas, kai pakeisti pastato/zonos jutikliy
nustatymai, keiciant nustatymus pagrindiniame puslapyje. Koreguoti

nustatymai gali buti atstatyti j pradinius zonos/pastato jutikliuose
12:00 Laikas sinchronizuojamas su kontroelrio laikrodziu

A "Vartotojas" nurodo kuris lygis siuo metu aktyvuotas (vartotojo
paskyroje 1- lygiai)

A "Gamintojas" parodo pagrindinj energijos gamintoja (katilas, silumos
siurblys ir pan. kuris siuo metu veikia

Nustatymai, kuriy nejmanoma atlikti tiesiogiai naudojantis valdymo prietaisy mygtukais, atliekami
programuojant. Atskiri programuojami nustatymai yra suskirstyti j valdymo lapus ir valdymo eilutes.

Nustatymams naudokités valdymo mygtuku.

Jeiti j narSymo juosta:

/ \ Pasukite valdymo mygtuka. Pasirinkite norimg simboliy (paskyra). Atitinkamas tekstas
O bus vaizduojamas ekrane.

Paspaude valdymo mygtukg jeisite j norimg paskyra. Pradinis reguliuojamas darbo
parametras nustatytas i$ anksto

._ Grjzkite atgal pasinaudoje rodyklés Zenklu ,Back®

Nustatyti parametrus darbo aplinkoje:

/ \ Pasukite valdymo mygtukg. Pasirinkite norimg objektg

O

* Paspaude valdymo mygtukg jeisite j norimg paskyra. Jei yra keli lygiai (poskyriai) jie
rodomi ekrane

i\ Nustatykite vertes

17
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JiL Patvirtinkite nustatymus. Atsiras rémelis aplink objekta.

A

Teskite navigacijg: Peréjimui j kitg lygj
O .Back® grizti j darbo aplinka
Rodyklé — grjzkite j blisenos juosta.

Naudojimo patarimai:

Tvarkymo laikas — 5 sekundes — jei pasirinktg funkcija nepatvirtinama per §j laikg, nustatymai grjzta j

pirminius.

Uzrakto laikas — 1 minuté — kai rodomas tam tikras statutas (pvz. specialls rezimai), taiau vartotojas
gali keliauti j kitus puslapius ir tvarkyti nustatymus, po 1 minutés be vartotojo jsikiSimo grjzta pradinis

puslapis.

Aktyvus laikas- 8 minutés — kai su prietaisu nevykdomi jokie darbai, ekrane atsiranda pradinis puslapis

po 8 minuciy.

7. Klaidy pranesimai, jy priezastys ir pasalinimas

Programavimo (kodavimo) ir klaidy pasalinimo darbus gali atlikti tik apmokyti specialistai
Pagrindiniai valdiklio nustatymai atliekami gamintojo arba montuotojo Silumos siurblio pirmojo
paleidimo metu. Uz einamasias korekcijas ir programavimo nustatymus yra atsakingas vartotojas!
Nekvalifikuotas klaidy Salinimas gali sugadinti jrengin;.

Klaida Prezastis Salinimas
Auksto slégio Néra Silumos nuémimo Patikrinti Sildymo sistemos funkcionaluma.
sutrikimai Atidaryti uzdaromajg armature. Patikrinti filtrus
Neveikia cirkuliacinis Uztikrinti veikima. Patikrinti filtrus. Patikrinti ar ne
siurblys per mazas cirkuliaciniy siurbliy greitis.*
Sildymo sistemoje yra oro Nuorinti sistemag
Neveikia trieigis voztuvas Uztikrinti veikimg. Patikrinti reguliavimo ir
uzdarymo armature, atbulinius voztuvus
ISoriniai priedai netinkami Patikrinti karSto vandens ruoSimo ir Kity
darbui su Silumos siurbliy. SilumokaiCiy praeinamumag ir atitikimg zemy
temperature jrenginiams
Valdiklyje nustatyta per Sumazinti iSsijungimo temperature (max55°C)
auksta temperatira
Patikrinti kontaktus. Priverzti pagal poreikj
Zemo slégio Oras Silumos $altinio puséje | Nuorinti
sutrikimai
Nepakankamas tirpalo Papildyti Silumos Saltinio kolektoriy
kiekis
Nesandards vamzdziai Remontuoti
UZterstas filtras
UZstriges cirkuliacinis Patikrinti, iSvalyti, prasukti.
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siurblys

Patikrinti cirkuliacinio siurblio sukimosi kryptj

Saltinio tirpalo tiekimo Laikinas sprendimas kol pritekés Siluma:
temperatura Zemesné 4°C sumazinti Sildyma, jjungti papildomag Silumos
Saltinj (el. Kaitinimo elementas, zidinys ar pan.)

Sugedes cirkulaicinis Pakeisti
siurblys

Aukstas iSsijungimo taskas | Kreiptis j aptarnaujanc¢ig jmone

8. Montavimas.
Montavimas atliekamas specialisty pagal gamintojo ir bendrai priimtas montavimo taisykles ir
reikalavimus.
Silumos siurblio pastatymas vykdomas i§laikant minimalius atstumus nuo atitvary, kitos
stambiagabarités jrangos ar kity objekty, galin€iy kliudyti Silumos siurblio aptarnavimo darbams.
Minimalds atstumai nurodyti brézinyje 10.1:
8.1 Minimalus atstumai priéjimui Silumos siurblio aptarnavimui. Matmenys nurodyti cm

Vaizdas id virdaus Vaizdas id dono
o
N
o
00 00 0O ©
20 20
L]
C ] 20 | 20
(@]
(@]
—

Montavimo schemos gali skirtis priklausomai nuo katilinés komplektacijos ir vartotojo poreikiy. Kai kurie
schemoje nurodyti komponentai yra Silumos siurblyje ir schemoje pavaizduoti jy veikimui apibréZti.
Vamzdyny diametrai, tipas nustatomi projektuotojo arba kvalifikuoto montavimo personalo.
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Pav.8.2. Sistema su daugiafunkcine talpa —
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Pav.8.3. Sistema su akumuliacine talpa ir karSto vandens Sildytuvu
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Pav.8.4. Sistema be akumuliacinés talpos su karsto vandens Sildytuvu
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Pav.8.5. Sistema su integruotu karsto vandens boileriu
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8.6 ]JRENGINIO PALEIDIMAS
Norint pirmg kartg paleisti Silumos siurblj, turi bati atlikti sekantys darbai:
e Sildymo ir karsto vandens ruo8imo sistemos turi bati pilnai sumontuotos,
uzpildytos, nuorintos ir hidraulikai sureguliuotos.
e Pagrindinis jvadas 400V~ 3N/PE 50Hz turi bati
pilnai jrengtas. Patikrinta jrenginiy sukimosi kryptis.
e Pajungti pastato ribose su Silumos siurbliu susije jrenginiai.
¢ Jokiy laikiny prijungimy! Gruntas vanduo Silumos siurbliams grunto

e Ziedas turi buti uzpildytas ir nuorintas.
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